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JamAdamowski
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POSTAC OBCEGO W POLSKIEJ OBRZEDOWOSCI DOROCZNE].
OD OBCOSCI DO WSPOLNOTY

Na podstawie og6lnopolskich i gatunkowo réznorodnych dokumentacji materiato-
wych autor analizuje zakres oraz kulturowe funkcje postaci obcych etnicznie wyste-
pujacych w obrzedowosci dorocznej. W sensie identyfikacyjnym sg to przede wszyst-
kim: Zyd, Cygan, Turek, Niemiec, Wegier, Kozak oraz postaé o uogdlnionej nazwie
Cudzoziemiec. Niektore z nich, np. Wegier czy Turek, wystepujg tylko w okreslonych
gatunkach i obrzgdach, a postacia o szerokim zakresie wystgpowania jest glownie Zyd.
W artykule szczegdlowiej analizowane sg takie eksponenty obcosei, jak: jezyk, ubidr,
cechy fizyczne wygladu, gesty, §piew 1 muzyka, wiedza i umiejetnosei, atrybuty, wy-
Znanie.

W koncowej czgscei opracowania autor wskazuje na fakt, ze wystepujgce w polskich
obrzgdach dorocznych postaci obeych, w odréznieniu od potocznych stereotypow, sg
takze znakiem intencjonalnego i symbolicznego ich wlgczania do wspolnoty. Proces
ten jest wielowymiarowy i realizuje si¢ m.in. poprzez takie wykladniki, jak ,,poloni-
zacja” — gldwnie w stroju, funkcjonalna ekwiwalentyzacja do innych postaci, zmiana
semantyczne] waloryzacji — 7 negatywne] na pozytywng albo bardziej bezposrednio
— w sensie spolecznym, a wige uwzglednianie obeych jako rownorzednych adresatow
1 uczestnikdw obrzedow.

W tradycyjnej polskiej obrzedowosci dorocznej, a wige na poziomie wypowie-
dzi symbolicznej, wystgpuje grupa postaci, ktore z powodzeniem mozna zaklasy-
fikowac do kategorii ,.,obcych”. Szczegolowa inwentaryzacja tych postaci wigze
sig z zastosowanym kryterium wyrdzniania obco$ci 1 przyjetym punktem widze-
nia. Jan Stanislaw Bystron w swoim opisie megalomanii narodowej wskazywal, ze
wierzenia o obcych budowane sg w oparciu o takie cechy, jak fizyczna czarnosc,
to, ze sa Slepo urodzeni albo urodzeni inaczej, przykry zapach, ludozerstwo, ni-
skie pochodzenie, posiadanie mocy czarownictwa (Bystron 1980: 314-331). Inni
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badacze liczbg tych cech znacznic powigkszaja, np. W. Bartoszewski jr. — wy-
mienia ich az 24 (za: Stomma 2000: 25). Z kolei, w uporzadkowanym zestawieniu
L. Stommy jest ich tacznie 17: 1.  belkotliwy jezyk; 2. gorsza, dziwaczna wiara;
3. zdradliwos$¢ 1 zlodziejstwo; 4. obrzydliwy pokarm; 5. cudaczny ubiér; 6. nie-
zdarno$¢ 1 cherlawo$¢; 7. $mieszne profesje; 8. brud i niechlujstwo; 9. natrgctwo
1 upor; 10. glupota lub wyjatkowa madros¢; 11. ngdza lub bogactwo; 12. zwiazek
z diablem 1 czarownictwo; 13. cechy zwierzgce; 14. liczebnosc; 15. takomstwo;
16. poboznos¢; 17. hojnosc 1 solidarnos¢™ (Stomma 2002: 25).

Wobec tak rozbudowane;j liczby kwalifikatorow obcosci na potrzeby tego opra-
cowania skupig si¢ na jednym, a traktowanym prymarnie wyrdzniku, jakim jest ob-
co$¢ o charakterze etnicznym. Taka rozumiana obco$¢ zwykle implikuje takze inne
cechy wyrézniajace. Mozna nawet powiedzie¢, ze je kumuluje. Z drugiej strony —
za posta¢ obca (w kontekscie analizowanych materialow obrzgdowych) nie bede
uwazal Matki Boskiej, sw. Jozefa, Adama i Ewy itp., a to z tego wzgledu, z¢
poza inng przynaleznoscia etniczna te postaci realizuja caly zestaw cech ,.naszosci”
(chociazby na poziomie wyznaniowym) i sa kulturowo-religijnymi cytatami.

Z tego punktu widzenia w polskiej obrzgdowosci dorocznej — glownie no-
worocznej 1 zapustnej, mozna wyrdzni¢ kilka charakterystycznych postaci obcego.
W tej ograniczonej grupie sa:

1. obcy etnicznie, ale caloksztaltem swojego zycia 1 dzialalnoscia zwiazani
z polskim obszarem kulturowym: w tej grupie sa przede wszystkim Zydzi i Cy-
ganie;

2. obcy etnicznie przybysze, a wigc: Turek, Niemiec, Wegier, Kozak; oraz
uogdlniona w nazwie posta¢ okreslana jako Cudzoziemiec.

Obserwuje si¢ tendencje do repartycji wystgpowania konkretnych postaci ob-
cego w poszezegolnych obrzgdach. Szczegdlnie mozna to powiedziet:

— 0o Turku, ktory zwiazany jest albo z nicktorymi wersjami serodow, albo z wi-
dowiskiem wielkanocnym o nazwie Turki (obszar nadsanski);

— o Cyganach, wystgpujacych gléownie jako tzw. zapustni przebierancy (por.
,chodzenie z Cyganami™),

— o Wegrze — postaci znanej z szopki itd.

Na tym tle wyrdznia sie postaé Zyda, ktéra wystepuje czesto i to w réznych
obrzgdach: np. w herodach, w szopce, przy kolgdowaniu z koza, turoniem, koni-
kiem, chodzeniu z niedzwiedziem, chodzeniu z Zydkiem, w bozonarodzeniowych
dialogach, a takze w grupie tzw. przebicrancow.

Z kolei za podstawowe eksponenty obcosci realizowane w obrzgdach mozna
uznac¢ nastgpujace: 1. natury jezykowej czy, szerzej, tekstowej; 2. ubior; 3. cechy
fizyczne wygladu; 4. gesty; 5. $piew 1 muzyka; 6. wiedza i umiejetnosci; 7. atry-
buty; 8. charakterystyka wyznaniowa.

Ad 1) Jezykowe wyrdzniki obrzgdowej obcosci dobrze dokumentuja partie he-
rodowego Zyda, szczegdlnie te o charakterze monologowym:
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[Zyd mowi:]

Kholu drogi, ja ci doradze,

Jja ci poradze.

Ja ci phawde powiem,

jak szie z swoji bibli dowiem.

Jak sie dowiem,

to guzik ci powiem. (Koledowanie 1986: 275)

Jak ilustruje to powyzszy przyklad, jezyk postaci nie jest tu préba naslado-
wania oryginalu jezyka etnicznego ani nawet jego imitacja. Jest to raczej proba
pokazania innosci tego jezyka wobec ,,naszego”, realizowana w konwencji prze-
smiewczej. Dotyczy to zarowno tych partii, ktoére majg charakter intermedidw, jak
1 pozostalych. Dosy¢ waski jest inwentarz konkretnych jezykowych wyrdéznikow
obcosci. W przywolanym powyzej przykladzie sa to w zasadzie tylko dwie cechy:
wymiana ,,r” na ,h” po spélglosce zwartej oraz tzw. ,,szadzenie”, a wigc wymowa
.8z zamiast .87, ..§”. Ten jezyk jest przede wszystkim niepoprawny, prosty, a na-
wet trochg wulgarny czy niezrozumialy.

Podobng wymowe ma sposdéb mowienia Wegra z szopki dokumentowanej
w okolicach Migdzyrzeca Podlaskiego:

Kusy Wegier z olejkami, z prolejkami
do szopy przybywa.

Segiem, legiem, malutana,

sem ja przyniost tu dla Pana,

skrefa z olejkami. (TL 2000/1, 35)

W tym z kolei fragmencie za podstawowy wyrdznik natury jezykowej nalezy
rowniez uznaé uzywanie samej nazwy narodowej typu Zyd, Turek, Niemiec itd.
jako nazwy postaci obrzgdowej. W ten sposob realizuje si¢ funkcja identyfika-
cyjna. Tego rodzaju okreslenia w stosunku do obcych stosuja ,,inne” postaci obrzg-
dowych dialogow, ale takze tak mdwig o sobie postaci ,,obce”, co mozna okresli¢
jako rodzaj ich autoprezentacji, czego wymownym przykladem jest chociazby wy-
powiedz Turka:

Oto ja Turek zbrojny

Powracam z dalekiej wojny.

Wybitem wojsk sto tysiecy,

Bog mi swiadkiem, czy nie wigcy.

Przede mnq uciekali,

Rece nogi tamali,

Do krwi potokéw padali. (Herody 1995: 139).

Swoistej autoprezentacji dokonuje rowniez Kozak w wersji herodow z Dzierzb:
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Kozak ci ja kozak z kozackiego rodu,

Bywal ja na wojnie nie jednego roku,

Szabelka ma krzywa, koniczek siodlaty',
Pojade ja na nim, pojade ja na nim

W kraj daleki, nieznany (Syczewski 2002: 498).

Eksponentami obcosci o funkceji identyfikacyjnej (glownie w szopce czy hero-
dach) moga by¢ rowniez osobowe nazwy wlasne typu Srul, Mosiek, Smulek, Lejzor
itp. (Kolgdowanie 1986: 283, 308).

Jednak nie wszystkie postaci obrzgdowych obeych wyrdznia stylizowany je-
zyk. Herodowy Turek czy Kozak — jak to zaprezentowaliSmy powyzej — mowig
przede wszystkim jezykiem ogoélnopolskim. Wéowczas wyrdznikiem obcosci sg in-
nego rodzaju eksponenty.

Ad 2) Bardzo waznym i semantycznie niezwykle nacechowanym kodem ob-
rzgdowym jest ubior. Z jednej strony wykonawcy widowisk obrzgdowych prébo-
wali w tym wzgledzie nasladowac¢ wyglad obcego, pozyczajac u niego elementy
stroju. Potwierdza to jeden z informatordéw z Sadeckiego:

Byl we wsi Zyd co mial wyszynk, to my u niego nieraz popijafi, to on nam pozyczal jupice i te
biale poriczochy, te dziesigé przykazan, a przy tej okazji Zyd mial utarg, bo nie mozna bylo w karczmie
siedziec i nic nie zamowi¢ (Herody 1995: 62).

Elementy identyfikujace odnajdujemy réwniez w stroju herodowego Turka. Sa
nimi: nakrycie glowy w ksztalcie walca lub stozka zakonczone z tylu pomponem,
7 przodu naklejony potksigzyc, caly strdj koloru czerwonego. W innych realiza-
cjach Turek na glowie mial turban. Do tego mial prawdziwg szable, tylko bardziej
wykrzywionq i dluzszq od zolnierskiej (Herody 1995: 61).

Elementy autentycznego tureckiego stroju ma tez Basza — posta¢ wystgpujaca
w niektorych miejscowosciach praktykujacych wielkanocne kolgdowanie z Tur-
kami.?

Jednakze dla samego obrzedu istotnicjsze sa symboliczne konwencje stroju
poszczegdlnych postaci. I tak przykladowo:

1. Istotny jest wspomniany wczesniej kolor: dla postaci Zyda zawsze czarny
— co ma zwigzek z ciemnoscig, $Smiercig, podziemiem, demonicznoscia 1 wprost
7z szatanem (Forstner 1990: 117), a dla Turka czerwony (przynajmniej w elemen-
tach) — w kontekscie serodow jest tu wyrazny zwiazek z krwia. Turek przeciez
staje do walki z Herodem:

'Prawdopodobnie przeksztatcenie archaicznej juz dzisiaj formy siodlany. Epitet siodlaty wyste-
puje w folklorze, ale jako okreslenie odnoszgce sie do gesi.

TPrzyktadowo mozna tu wymieni¢ takie miejscowosci, jak Wola Rzeczycka czy Radomysl nad
Sanem. W wielu innych stroje te sg juz wyraznie ,.spolonizowane” — gléwnie na wzor zotnierski
lub strazacki (por. album: Turki, 2000).
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Nie zginiesz, Krolu Herodzie, ze swej wlasnej reki,

lecz z mojej tureckiej porgki.

Bo wobec zbrodni, co ja slyszalem,

na twoj rozkaz, caly struchlatem (Kolgdowanie 1986: 270).

Ponadto bardzo czgsto réwniez inni kolednicy, a szczegolnie np. kusakowi
przebierancy, uczerniaja swoje cialo, w tym glownie twarz. Stad m.in. bierze sig
podzial Mikolajow cieszynskich na grupe biala (do niej naleza: biskup Mikolaj,
ksiadz wikary, ministranci, doktor, druzba, pan mlody) i grupe czarna, ktdra two-
rzg: diably, Cygan i Cyganka oraz Zyd. W takim podziale jest tez wyraznie od-
zwierciedlony odwieczny moralny antagonizm — walki dobra 1 zla (Ogrodowska
2001: 122).

2. Symboliczne sa tez rézne ,,uzupelniajace dodatki™ do stroju, jak elementy
ze slomy: pasy, wiechcie itp. (u Zyda) — co konotuje wegetacyjno-plodnosciowe
sensy (stad biczowanie slomianym powroslem, co ma przynies¢ dostatek, owijanie
drzew owocowych — na urodzaj, zakaz palenia czy wyrzucania na gndj zwiaza-
nego powrosta — element zaduszkowy (w wezle pokutuje dusza), liczne owlosie-
ni¢ postaci — kosmato$¢ (broda, odwrocony kozuch itp.) — kozuch to symbol
dostatku, ale kosmatos¢ to takze symbolika plodnosciowa (PSL 1979/1: 19).

3. Bardzo znaczacym elementem ubioru niektérych postaci obrzgdowych jest
maska. Przekonujaco tg kwestig przedstawia 1 uzasadnia jeden z informatorow, jed-
noczesnie w mlodosci kolednik. Postaci z herodow podzielil on na: , strojowych”,
czyli zwyklych . przebierancow™ oraz takich, ktérzy obowiazkowo powinni mie¢
maski. Do tych ostatnich zaliczyl: $mieré, diabla oraz Zyda (Koledowanie 1986:
246). Maska w wielu kulturach zwiazana jest z praktykami magicznymi i jedno-
czesnie stanowi ,,symbol obecnosci istot nadprzyrodzonych (bogow, demonow).
Nakladajacy maske przyjmowal cechy odgrywanej istoty, utozsamial si¢ z nia pod-
czas rytualéw” (Biederman 2001: 212). Ale maska wskazuje takze na przemiang
postaci. A wszelkie przemiany maja w sobie co$ gleboko tajemniczego, a zarazem
wstydliwego, gdyz niejasnosc 1 dwuznaczno$¢ towarzysza momentowi, w ktdrym
co$ zmienia si¢ na tyle, by by¢ juz ,,czyms innym”, bedac nadal tym, czym bylo.
Dlatego przemiana musi si¢ ukrywac¢™ (Cirlot 2000: 247). Ukrywanie ulatwia za-
tem przejécie. Maska herodowego Zyda (jak wczesniej przywolany czarny kolor
ubrania) kwalifikuje wige go do grona postaci magicznych, zwiazanych z innym
— nieziemskim $wiatem, postaci mediacyjnych.

Ad 3) Sensy symboliczne zwiazane sa réwniez z nicktorymi cechami fizycz-
nymi obrzgdowych postaci obcych. Bardzo wyrazistym tego typu przykladem jest
kusos¢, tj. kulawos¢ (co wiaze sie z postacia Wegra i Zyda), a szczeg6lnie garba-
to$¢ Zyda (w innych realizacjach takze dziada — postaé te mozna uznaé za ekwi-
walent postaci Zyda). Ta ostatnia cecha potocznie czesto jest odbierana jako dys-
kryminujaca czy wrgcz oSmieszajaca, ale nalezy pamigtac, ze w obrzgdzie pelni
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ona specjalna funkcje — ,,wskazuje na wyjatkowo$¢ tych postaci; skumulowanie
elementéw magii plodnosciowej plus wyrazna chtonicznosé kreuje Zyda na dawce
urodzaju™ (PSL 1979/1: 26). Migdzy innymi dlatego w powszechnym zwyczaju
bylo dotykanie tego garbu, np. przez panny, co ogélnic interpretowano jako dzia-
lanie przynoszace szczgscie.

Zwykle w nowszych wariantach przedstawienia herodow Zyd moze wystepo-
wac takze bez garbu, ale wowczas jego stroj przypomina niemieckiego ,,panka”, co
réwniez moze mie¢ konotacje demoniczna, bowiem — jak komentuje to J. S. By-
stron — w takim wariancie ubioru lud wyobrazal sobie takze diabla _jako szczu-
plego, wysokiego Niemca, ubranego w kusy frak™ (Bystron 1980: 350).

Inne cechy wygladu obrzedowego Zyda to takze pejsy i broda. Obok funkcji
symbolicznej, co zwigzane jest z kulturowa semantyka owlosienia, cechy te pelnia
rowniez funkcje charakteryzujaca.

Ad 4) W obrzgdowym kodzie niewerbalnym niezwykle znaczace sa rowniez
gesty. Z tego zakresu za najbardziej charakterystyczny znak nalezy uznaé taniec,
a dokladniej méwiac pewne elementy tanca, jakie wykonuja postaci obcych. Do-
tyczy to gléwnie nastepujacych postaci: herodowego Zyda, ktéry $piewa i tanczy,
np. z grabarzem (w koncowej partii herodow — przy pochowku krola) (Herody
1995: 112), ale przede wszystkim réznego rodzaju przebicrancdéw, w tym np. ku-
sakowych Cyganéw, a na Slasku Cieszynskim tzw. ,.czamej grupy” Mikolajow,
ktorzy idac po grupie bialej — halasowali, skakali 1 czynili r6zne psoty (Ogro-
dowska 2001: 122). Z tego rodzaju tancem obrzgdowym zwykle wiaze sig funkcje
agrarne 1 wegetacyjne, co bezposrednio wyklada formula kolgdnicza:

Gdzie koza chodzi
tam sig zytko rodzi.
Gdzie koza rogiem
tam zytko brogiem (Kolgdowanie 1986: 39).

Ad 5) Z tancem scisle zwiazana jest strona muzyczna, czy mowiac ogolniej
— foniczno$¢. Obcey zatem moga wyrdzniac¢ sig posiadanymi niecodziennymi in-
strumentami muzycznymi, umiejetnoscia gry na takim instrumencie — czym np.
wyréznia si¢ herodowy Zyd z widowiska dokumentowanego w Holowienkach (Sy-
czewski 2002: 479) oraz darem $piewu (powszechne). Szczegoélnie w herodach
Zyd zawsze popisuje sie spiewem. Ponadto znaczna czg$éé postaci obcych w wido-
wiskach obrzgdowych realizuje swoje teksty w formie specjalnej melorecytacji.

Ad 6) Obrzgdowi obcy dosy¢ szczodrze sa wyposazeni w wiedzg 1 roznego
rodzaju nadzwyczajne umiejetnosci, jak przepowiadanie czy wrozenie. Z tego
wzgledu postacia niezwykle wielofunkcyjna jest Zyd, z ktérym obrzedy wiaza na-
stepujace dzialania:
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— przepowiada narodzenie nowego kréla i jest to dzialanie dla widowiska naj-
waznigjsze, bo je organizuje. Tradycyjna jezykowa werbalizacja tej kwestii jest
budowana w konwencji $wiata na opak:

Crzterdziestego czwartego,

na gorze sklanego,

tam sie narodzowatego

Skibonki matego.

Z gjca Bimbolesa,

z matki Fajginy,

co go oboje

na spolke zrobili. Itd. (Koledowanie 1986: 253)

W nowszych realizacjach widowiska przytacza si¢ tu fragmenty z Pisma $w.

Zyd ponadto:

— moze zapowiadac¢ smier¢ Heroda;

— leczy zmarlego kréla (herody z Chojewa), a w innych widowiska — leczy
kozg czy konika, co oznacza, ze je ozywia, a przez to symbolicznic odnawia
swiat;

— jest handlarzem (sprzedaje lub kupuje);

— takze wypelnia nicktore role zwigzane z praktyczna realizacja widowiska
obrzgdowego, np. sklada zyczenia domownikom (Janowka — Kolgdowanie
1986: 292), zbiera datki, psoci, figluje itp.

Inne postaci obrzgdowych obeych sg juz bardziej jednowymiarowe. I tak: Cy-
ganka — glownie wrozy, Wegier — leczy 1 sprzedaje olejki, z kolei Turek czy
Kozak to postaci typu wojskowego.

Ad 7) Czgsc postaci obcych pod wzgledem etnicznym wyrozniajg jeszcze spe-
cjalne atrybuty. I tak:

— Zyd posiada takie rekwizyty, jak: ..uczona ksiega”, czyli bublija, kij, skorka
krolicza oraz torba, w ktdrej trzyma ksiazke 1 zbiera do niej takze dary koled-
nicze;

— Turek 1 Kozak wyposazeni sa w szable, a wige atrybuty zolnierskie;

— Cyganka z koledy sylwestrowej z okolic Zywca i Koniakowa ma na rgku
,dziecko™ czyli lalke zwang ferusiakiem, a w innych grupach kolgdniczych
— karty do wrbzenia;

— zkolei szopkowy Wegier wyposazony jest w olejki, ktore sprzedaje 1 ktorymi
leczy.

Ad 8) W odniesieniu do postaci pochodzenia zydowskiego znakiem obcosci sg
takze wskazania zwiazane z religia, np. informacje o sprawowanej funkcji — rabin
stary (JA — Wojciechdw), a przede wszystkim ogolne stwierdzenie innowiernosci
— Zyd husyt (JA — Malowa Géra i inne potwicrdzenia).
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Szczegolowa charakterystyka wskaznikow obcosci postaci obrzedowych moze
by¢ znacznie obszerniejsza. Wyczerpanie tej listy wigze sig¢ chociazby z poszerze-
niem kategorii np. o obcych , wewnetrznie™ czy postaci demoniczne (doslownie
z innego $wiata), jak diabel czy $mier¢.

W koncowych rozwazaniach chcialbym zwréci¢ uwage na jeszcze jedna wla-
sciwos¢ natury ogolnigjszej. Charakteryzowane postaci nie tylko eksponuja ob-
co$¢, ale — w odréznieniu od potocznego stereotypu sa takze znakiem intencjo-
nalnego 1 symbolicznego wlaczenia ich do wspolnoty. Proces ten jest wielowymia-
rowy 1 obejmuje réznorodne wskazniki i mechanizmy:

1. Wskaznikiem prymarnym i najogélniejszym jest samo wlaczenie tych po-
staci do polskich obrzedow dorocznych. Nadmienmy takze, ze np. posta¢ Zyda
jest tak czesta, a przez to istotna, ze wprost decyduje o jakosci wielu obrzedow,
jest dla nich obligatoryjna.

2. Obserwuje si¢ rozne formy i zakresy polonizacji obrzgdowych obcych.
Dzieje si¢ to przy pomocy jezyka (o czym wspominalis$my wczesniej), ale najbar-
dziej spektakularne formy polonizacji obcych odzwierciedla ich obrzgdowy ubior.
I tak: zolnierze Heroda ubrani sa w stroje polskich ulanéw, z charakterystycznymi
nawigzaniami do epoki Ksigstwa Warszawskiego (por. tzw. czako czyli rodzaj na-
krycia glowy), a w wersjach bardziej wspdlczesnych ubieraja sig¢ w stroje wicj-
skich strazakow. Podobnie jest z nadsanskimi turkami wielkanocnymi. Grupa ta,
spelniajaca (obok funkcji koledniczej) rolg strazy grobowej, zwykle takze ubiera
si¢ w historyczne stroje polskich zolnierzy. W niektérych realizacjach ich ubidr ma
jeszcze inne wyrdzniajace polskie akcenty. W Biezdziedzy sa to tzw. .. druzyny Bar-
toszowe” — ubrane w ludowe stroje krakowskie, z pawimi pidérami na czapkach,
a w Pruchniku — sg to tzw. Kilinszczacy (Turki 2000: 32, 33 1 59). Rekwizyty
obcosci pozostaja tu zachowane zwykle tylko przy postaciach funkcyjnych.

3. Zjawiskiem, ktore $wiadczy o wlaczaniu do kregu wspoélnoty obrzedowych
obcych, jest tez ich funkcjonalna ekwiwalentyzacja. Najogdlniej polega ona na
tym, ze obcy, oprocz swojej funkcji prymarnej, pelni réwniez role sekundarne,
pilerwotnie przypisane innym postaciom, takze z kregu ,.nicobcych™. Przykladowo:
Kozak z herodéw z Dzierzb, w dialogu z Zydem realizuje funkcje polskiego ulana
(wariantywnie: pana) (Syczewski 2002: 298-499); Zyd (z widowiska z Janowki)
sklada zyczenia 1 zbiera dary kolednicze, zastgpujac posta¢ ,,dziadka™ (Kolgdowa-
nic 1986: 292). Natomiast w wersji serodow z Helenowa posta¢ nazywana dzia-
dem wykonuje tekst prymarnie przypisany Zydowi: Dziadzie, dziadzie, Mesjasz si¢
rodzi (JA), gdy prymarnie winien on brzmie¢: Zydzie, Zydzie. .. Z kolei w ,Kra-
kowskim weselu” (widowisko z Podlasia) pojawia sig nowszej proweniencji postac
lekarza, ktora w funkcji leczenia zastepuje typologicznie starszego Zyda (por. cho-
dzenie z koza, turoniem itp.). A przeciez dolegliwosci 1 sposob leczenia sg w tych
widowiskach podobne, a nawet te same.
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4. Obcy wystgpujacy w obrzgdach nie sa, generalnic mdwiac, waloryzowani
negatywnie, jak to si¢ ma w przekazach potocznych (nicobrzedowych). I tak przy-
kladowo: obraz Turka w przystowiach buduja nastgpujace cechy: ,czlowick gor-
szej wiary, jest milczacy 1 zazdrosny, o niezrozumialej mowie, Turkiem sig straszy,
jest tchorzem™, a ponadto jest ubogi, nagi, bosy itp. (por. Pisarkowa 1976: 5-26).
Natomiast w herodach jest to posta¢ rycerska, porywa si¢ do walki z despota He-
rodem w imi¢ zasad moralnych, a nawet religijnych — chrzescijanskich. Z kolei
w obrzedowosci wielkanocnej Turki pelnig rolg strazy przed grobem Pana Jezusa.

5. Obcey ponadto sa wlaczani do kategorii swoich takze w sensie spolecznym.
Znane sa chociazby przyklady rownorzednego traktowania Zydow jako adresatow
kolgdowania. W Stojeszynie (woj. lubelskie) tekst slowianskiej koledy zyczacej
o inc. Pod Krakowem siwy golab — hej, lelum, lelum, odpowiednio zmodernizo-
wany poprzez uwzglednienie imienia gospodarza, §piewano rowniez w domach
zydowskich (JA). W ten sposob bezposrednio uwzglednia sig obcych jako réwno-
prawnych uczestnikow obrzgdow.
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THE FIGURE OF THE FOREIGNER IN POLISH ANNUAL RITUALS.
FROM FOREIGNNESS TO COMMUNITY

On the basis of data from various genres, the author analyzes the range and cultural functions
of the images of ethnic foreigners in annual rituals. These include: the Jew, Gypsy, Turk, German,
Hungarian, Cossack and a generalized figure called “the foreigner”. Some of them, e.g. the Hungarian
or the Turk, only appear in some genres and rituals, whereas the Jew appears in a wide spectrum of
genres. The article analyzes in greater detail the following exponents of foreignness: the language,
clothes, appearance, gestures, singing and music, knowledge and skills, attributes and religion.

The author also stresses that the figures of the foreigners, in contrast to commonplace stereoty-
pes, are also manifestations of intentional and symbolic admissions of the people to the community.
The process is multidimensional and is realized through Polonization (mainly in attire), functional
equivalence to other figures, a change of semantic valuation (from negative to positive) or a socially
grounded treatment of the foreigners as both addressees and participants of rituals.



